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I. WYMOGI MERYTORYCZNE

Problematyka projektu musi miesci¢ si¢ w ramach nauk technicznych w dyscyplinie

geodezja 1 kartografia, budownictwo lub obejmowac zagadnienia z zakresu gospodarki

przestrzenne;.

Tematyka projektu inzynierskiego powinna dotyczy¢ realizacji okreslonego zadania

inzynierskiego zrealizowanego na obiekcie wystepujacym w rzeczywistosci. Pod

pojeciem realizacji zadania inzynierskiego nalezy rozumieé¢ zaplanowanie,

przygotowanie i wykonanie projektu inzynierskiego, czyli rzeczywiste wykonanie

pracy polowej lub aplikacyjnej.

Tytul projektu powinien by¢ krétki 1 powinien odzwierciedla¢ tresci zawarte w projekcie.

Uktad projektu powinien uwzglednia¢ jasno oznaczony glowny cel zadania

inzynierskiego.

Projekt inzynierski moze mie¢ rdzny charakter:

— moze polega¢ na wykonaniu zadania polowego, zgodnie z metodyka pomiaru w celu
potwierdzenia zaobserwowanych zwigzkéw 1 wnioskow;

— moze polega¢ na wykonaniu zadania aplikacyjnego, zgodnie z opracowang metodyka,
np. opracowanie algorytmu informatycznego, czy tez procedury wykonania zadania;

— moze polega¢ na wykonaniu studiow, analiz czy tez operatow w zakresie zagadnien
zwigzanych z gospodarka przestrzenna.

Wkiad wtasny autora projektu powinien polegac¢ na:

— zaprezentowaniu znajomosci dziedziny wiedzy, z zakresu ktorej przygotowany jest
projekt inzynierski;

— prezentacji wlasnego stanowiska poprzez samodzielne zaplanowanie i wykonanie
zadania inzynierskiego;

— umiejetnym  wykorzystaniu odpowiednich metod 1 sprzetu inzynierskiego
dostosowanych do charakteru i tematyki projektu.

® All rights reserved. © by WGIPB. Olsztyn 2016. 2



II. WYMOGI FORMALNE I REDAKCYJNE

1. Projekt inzynierski ma dwie formy:

a)
b)

wydruku (3 egzemplarze) oprawionego w sztywng oprawe¢ uniemozliwiajaca
wyjmowanie kartek;

elektroniczng nagrang na nos$niku elektronicznym — dysku CD-R lub DVD-R
1 zalgczong na koncu projektu w formacie: Portable Document Format (* pdf).

2. Projekt inzynierski powinien zawierac¢ nastepujace czesci (uktad projektu):

strone tytutowa w jezyku polskim;

abstrakt w jezyku polskim i angielskim na odrgbnych stronach;

spis tresci;

wprowadzenie;

projekt inzynierski;

wnioski;

zrodta wykorzystane w projekcie;

koperte, w ktoérej zalaczona jest ptyta CD-R lub DVD-R zawierajaca forme
elektroniczng projektu inzynierskiego.

3. Strona tytulowa projektu powinna zawiera¢ nast¢gpujace informacje:

a)

b)
¢)
d)
e)
f)

g)

nazwe uczelni, wydziatu, jednostki organizacyjnej uczelni, w ktorej pisana jest praca,
kierunek studiow;

imi¢ 1 nazwisko autora projektu;

numer albumu;

tytut projektu;

sformutowanie ”Projekt inzynierski”;

oznaczenie osoby, pod kierunkiem (lub kierownictwem) ktorej projektu zostat
przygotowany;

oznaczenie siedziby uczelni i roku przygotowania projektu.

Przyktadowq strone tytutowq projektu inzynierskiego w jezyku polskim przedstawia zalgcznik
nr 1, w jezyku angielskim zatqcznik nr 3.

4. Streszczenie w jezyku polskim powinno zawierac:

a) opis bibliograficzny projektu (tytul projektu, autor, numer albumu, rodzaj projektu,

oznaczenie osoby, pod kierunkiem (lub kierownictwem) ktorej projekt zostat
przygotowany, oznaczenie siedziby uczelni i roku przygotowania projektu;

b) tekst streszczenia — w streszczeniu nalezy zawrze¢ cel glowny przygotowania

projektu, metody 1 uzyskane wyniki. Streszczenie powinno zawiera¢ 200 - 300 stow.

c) slowa kluczowe — ulozone powinny by¢ w porzadku rzeczowym wedlug wagi

poruszanych problemow. Stow kluczowych powinno by¢ od 4 do 7.

5. Abstrakt w jezyku nowozytnym powinien by¢ tlumaczeniem streszczenia z jezyka
polskiego.

Przyktadowe streszczenie w jezyku polskim przedstawia zatqcznik nr 2, w jezyku angielskim
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zatqcznik nr 4.

6. Student jest zobowiazany do zalaczania w specjalnej kopercie (Kkieszonce)
zamieszczonej na wewnetrznej tylnej stronie okladki w jednym egzemplarzu projektu —

plyty CD-R lub DVD-R z elektroniczng wersja projektu.

a) w przypadku, gdy projekt zawiera opracowania graficzne o duzym formacie, nalezy je
zamiesci¢ w wersji elektronicznej w odrebnym pliku; natomiast w projekcie na
wlasciwej stronie poda¢ szczegdlowe informacje dotyczace nazwy pliku w ktoérym

znajduje si¢ to opracowanie graficzne.

Przyktad opisu koperty, w ktorej zatqczona jest ptyta CD-R lub DVD-R zawierajgca prace

dyplomowq. Opis do uzupetnienia znajdujq sie na stronie internetowej wydziatu.

7. Pozostale zasady redagowania tekstu zawarte sa w Decyzji nr 23 z dnia 05 grudnia
2016 roku w sprawie wytycznych przygotowania pracy dyplomowej na Wydziale
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